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PROCEDIMENTOS DE TESTE / INSTRUCOES DE OPERACAO

IMPORTANTE:

1.

Para testar baterias de 12 volts com as seguintes faixas de
capacidade:

SAE (CCA) : 40~1200 CCA
DIN : 20~670 CCA

IEC : 25~790 CCA

EN : 35~1125 CCA

CA (MCA) : 70~1440 CA (MCA)

Faixa operacional sugerida de 32°F(0°c) a 122°F(50°C), em
temperatura ambiente.

ADVERTENCIA:

Nos termos da Proposta 65 do Estado da California, este produto
contém agentes quimicos reconhecidos pelo Estado da Califérnia como
causadores de cancer, doengas congénitas ou outros danos reprodutivos.
Lave as mados ap0s manusear.

1.

E perigoso trabalhar nos arredores de uma bateria de
acido-chumbo. As baterias geram gases explosivos durante 0 uso
normal. Por esse motivo, é de extrema importancia que, em caso de
duvida, sempre ao usar seu aparelho de teste, vocé leia estas
instru¢des com muito cuidado.

Para reduzir o risco de explosdo da bateria, sigas estas instrucoes e
as publicadas pelo fabricante da bateria e pelo fabricante de
qualquer equipamento que vocé pretenda utilizar nos arredores da
bateria. Observe as marcagOes de adverténcia nesses itens.
Mantenha o aparelho de teste ao abrigo da chuva e da neve.



PRECAUCOES PESSOAIS DE SEGURANCA:

1.

Ao trabalhar nas proximidades de uma bateria de &cido-chumbo,
outra pessoa deve permanecer a uma distancia ao alcance da sua
voz ou perto o suficiente para ajuda-lo.

Deixe agua doce e sabdo em abundancia por perto caso o &cido da
bateria entre em contato com a pele, roupas ou olhos.

Use Oculos de seguranca e roupas de protecao.

Se 0 &cido da bateria entrar em contato com suas roupas ou pele,
lave imediatamente com sabdo e &4gua. Se o acido entrar nos olhos,
lave imediatamente com agua fria corrente por ao menos dez
minutos, e consulte um médico imediatamente.

JAMAIS fume ou permita a presenca de faiscas ou chamas ao redor
de baterias ou motores.

Redobre os cuidados para reduzir o rico de derrubar uma
ferramenta metélica sobre a bateria. Isso pode gerar faisca ou
curto-circuito na bateria ou em outras pecas elétricas, podendo
causar exploséo.

Ao trabalhar com uma bateria de &cido-chumbo, retire todos os
itens pessoais metalicos, como anéis, pulseiras, colares e reldgios.
Ela pode produzir uma corrente de curto-circuito forte o suficiente
para soldar um anel ou item semelhante ao metal, causando
queimaduras graves.

PREPARACAO PARA O TESTE:

1.

2.

Durante o teste da bateria, confirme se a area ao redor da bateria
estad bem ventilada.

Limpe os terminais da bateria. Tenha cuidado para evitar que a
corrosao entre em contato com seus olhos.

Inspecione a bateria e verifique se a carcaca ou tampa estdo
rachadas ou quebradas. Se a bateria estiver danificada, ndo use o
aparelho de teste.

Se a bateria ndo for selada e do tipo que ndo requer manutencéo,
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insira 4gua destilada em cada celula até o nivel de &cido da bateria
especificado pelo fabricante. Isso ajuda a expelir 0 excesso de gas
das celulas. Nao exceda o nivel maximo.

Se for necessario retirar a bateria do veiculo para testa-la, sempre
remova primeiramente o terminal de terra da bateria. Confirme se
todos os acessorios do veiculo estdo desligados para evitar a
geracdo de arco elétrico.

OPERACAO E USO:

TESTE DE BATERIA - 12V

1.

Antes de testar uma bateria em um veiculo, desligue a ignicéo,
todos os acessorios e as cargas. Feche todas as portas do veiculo e o
porta-malas.

Confirme se os terminais da bateria estdo limpos. Se necessario,
limpe-os com escova de aco. Conecte o condutor preto ao terminal
negativo da bateria do veiculo. Conecte o condutor vermelho ao
terminal positivo da bateria do veiculo.

O monitor LCD acende e mostra a tensdo da bateria XX.XX}V na
tela. Pressione a tecla A\v para selecionar w para o aparelho
de teste de bateria.  Pressione "ENTER™ para avancar para a
etapa seguinte.

NOTA : Caso HI| / [LO| / plank| / RIPPLE]| sejam exibidos ou
piscarem na tela, consulte a secdo |RESOLUCAO DE|
PROBLEMAS)

Pressione a tecla A\'v para selecionar o tipo de bateria entre

SLI|/IAGMS / IAGMF|/ |GEL!

SLI : Baterias SLI inundadas comuns.
AGMS : Baterias AGM com espirais.

AGMF: Baterias AGM com placa plana



~

11.

12.

GEL : Baterias seladas VRLA/GEL.

Pressione "ENTER" para avancar para a etapa seguinte.
Pressione a tecla A\'v para selecionar a capacidade das baterias

CCAl. DIN|, EN ou CA)

Pressione "ENTER" para avancar para a etapa seguinte.
Pressione a tecla A\v para inserir a capacidade das baterias CCA
ou CA(MCA) :

SAE : 40~1200 CCADIN : 20~670 CCAEN : 35~1125 CA(MCA)
: 70~1440 CA(MCA)

Pressione "ENTER" para comecar o teste.

Teste a bateria dentro de 1 segundo.

Se a tela mostrar BAT/ e XX.XX)v, recarregue a bateria e depois
teste novamente. Se a leitura for a mesma, a bateria deve ser
substituida imediatamente.

Se a tela mostrar BAT.CHARGED| (A bateria testada esta
carregada?), pressione a tecla A\v para responder ou ,
depois pressione "ENTER™ para avancar para a etapa seguinte. (O
aparelho de teste BT282 definira o estado da bateria testada e
decidird se mostrara a Etapa 11.)

Ao término do teste, 0 monitor LCD mostra a tensdo e a corrente
CCA reais. Pressione a tecla A\v para ver o SOC (ESTADO DE
CARGA) , SOH (ESTADO DE INTEGRIDADE) ou mQ
(Resisténcia Interna). |HI ou LO m€Y significam que ela est4 fora
da faixa.

Um dos cinco resultados abaixo sera exibido:



OK A bateria esta boa e € capaz de manter uma carga.

OK
RECHARGE |A bateria esta boa, mas precisa ser carregada.
(recarregar)

RECHARGE |A bateria estd descarregada. O estado da bateria ndo
RETEST pode ser determinado até que ela esteja totalmente
(recarregar e |carregada. Recarregue e teste a bateria novamente. Se a
testar leitura for a mesma, a bateria deve ser substituida
novamente) |imediatamente.

- A bateria ndo mantém a carga. Ela deve ser trocada

. imediatamente. Ou
BAD (defeito) |_ A bateria tem pelo menos uma célula em curto-circuito.

Ela deve ser trocada imediatamente.

- As garras ndo estdo conectadas corretamente. Verifique
ERRO se as garras estéolcongctadas corretamente. Ou
- A bateria testada € maior que a capacidade méxima de
teste de CCA.

13. Pressione <<ENTER>>, volte para a Etapa 3 ou remova as garras
de teste dos terminais da bateria depois de finalizar o teste.

14. Todos os dados selecionados serdo memorizados depois do teste,
incluindo o tipo de bateria, 0 padrdo CCA da bateria, a capacidade
da CCA etc.

INICIAR-PARAR TESTE DE BATERIA|- 12V

1. Antes de testar uma bateria em um veiculo, desligue a ignicéo,
todos 0s acessorios e as cargas. Feche todas as portas do veiculo e 0
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porta-malas.

Confirme se os terminais da bateria estdo limpos. Se necesséario,
limpe-os com escova de ago. Conecte o condutor preto ao terminal
negativo da bateria do veiculo. Conecte o condutor vermelho ao
terminal positivo da bateria do veiculo.

O monitor LCD acende e mostra a tenséo da bateria na
tela. Pressione a tecla a\'v para selecionar SS. para o aparelho de
teste de bateria.  Pressione "ENTER" para avangar para a etapa
seguinte.

NOTA : Caso / / blank / sejam exibidos ou

piscarem na tela, consulte a secio RESOLUCAO DE
PROBLEMAS.

Pressione a tecla aA\'v para selecionar o tipo de bateria entre
/ AGMF;

EFB : Bateria inundada avancada

AGMF: Baterias AGM com placa plana

Pressione "ENTER" para avancar para a etapa seguinte.
Pressione a tecla A\'v para selecionar a capacidade das baterias

CCA/. DIN, EN ou CAl

Pressione "ENTER" para avancar para a etapa seguinte.
Pressione a tecla A\v para inserir a capacidade das baterias CCA
ou CA(MCA) :

SAE : 40~1200 CCADIN : 20~670 CCAEN : 35-1125
CCAGCA(MCA) : 70~1440 CA(MCA)

Pressione "ENTER" para comegar o teste.



11.

12.

Teste a bateria dentro de 1 segundo.

Se a tela mostrar BAT] e XX.XX)v, recarregue a bateria e depois
teste novamente. Se a leitura for a mesma, a bateria deve ser
substituida imediatamente.

Se a tela mostrar BAT.CHARGED| (A bateria testada esti
carregada?), pressione a tecla A\v para responder ou ,
depois pressione "ENTER" para avancar para a etapa seguinte. (O
aparelho de teste BT282 definird o estado da bateria testada e
decidira se mostrara a Etapa 11.)

Ao término do teste, 0 monitor LCD mostra a tensdo e a corrente
CCA reais. Pressione a tecla A\v para ver o SOC (ESTADO DE
CARGA) , SOH (ESTADO DE INTEGRIDADE) ou mQ
(Resisténcia Interna). |HI ou LO m€ significam que ela esta fora
da faixa.

Um dos cinco resultados abaixo sera exibido:

OK A bateria estd boa e € capaz de manter uma carga.

RECHARGE |A bateria esta boa, mas precisa ser carregada.
(recarregar)

OK

RECHARGE |A bateria esta descarregada. O estado da bateria ndo

(recarregar e |carregada. Recarregue e teste a bateria novamente. Se a

novamente) |imediatamente.

RETEST pode ser determinado até que ela esteja totalmente

testar leitura for a mesma, a bateria deve ser substituida
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BAD (defeito)

- A bateria ndo consegue manter carga. Ela deve ser
trocada imediatamente. Ou

- A bateria tem pelo menos uma célula em curto-circuito.
Ela deve ser trocada imediatamente.

ERRO

- As garras ndo estdo conectadas corretamente. Verifique
se as garras estdo conectadas corretamente. Ou

- A bateria testada é maior que a capacidade maxima de
teste de CCA.

13. Pressione <<ENTER>>, volte para a Etapa 3 ou remova as garras
de teste dos terminais da bateria depois de finalizar o teste.

Todos o0s dados selecionados serdo memorizados depois do teste,
incluindo o tipo de bateria, o padrdo CCA da bateria, a capacidade da

CCAetc.

TESTE DE SISTEMA - 12V

PARATESTE DE SISTEMA DE PARTIDA

1. O monitor LCD acendera e mostrara a tensdo da bateria XX.XXv na

tela. Pressione a tecla A\v para selecionar CRANKING| (arranque)

para o teste do sistema. Pressione "ENTER" para avancar para a

etapa seguinte.

NOTA : Caso [HI|/|LO]/ blank / sejam exibidos ou

piscarem na tela, consulte a secdo RESOLUCAO DE
PROBLEMAS.

2. Antes de ligar o motor, desligue as cargas de todos os acessorios do
veiculo, como as luzes, ar condicionado, radio etc.
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3. Pressione o botdo “ENTER”. O monitor LCD mostrard < .
4. Ligue o motor, leia a tensdo depois de dar o arrangue.
A. : Sistema de partida Ok.
B. : Sistema de partida fraco. Verifique as conexdes, fiacOes e 0
motor de partida.
C. Ev . Sistema de partida com problema. Verifique as conexdes,
fiagOes e o motor de partida imediatamente.

PARATESTE DE SISTEMA DE CARREGAMENTO

1. Depois do teste do sistema de partida, pressione o botdo “ENTER”
para acessar o0 teste do sistema de carregamento, a tela mostrara
para ler a tensdo real, e 0 monitor LCD mostrara XX.XXJV.

2. Acione o motor com um giro de 1.200 a 1.500 rpm, leia a tensdo

com o carro em funcionamento.

A. : Sistema de carregamento OK.

B. : A tensdo de carregamento estd muito alta, verifique o
regulador.

C. . A tensdo de carregamento estd muito baixa, verifique as
conexoes, a fiacéo e o alternador.

3. Logo apos o sistema de carregamento ficar inativo, continue o teste
do sistema de carregamento com as cargas dos acessorios. Ligue o
aquecedor no maximo, o farol alto e o desembacador traseiro. N&do
use cargas ciclicas, como ar condicionado ou limpadores de
para-brisa.

A. : Sistema de carregamento OK.

B. : A tensdo de carregamento esta muito alta, verifique o
regulador.

C. . A tensdo de carregamento estd muito baixa, verifique as
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conexdes, a fiacdo e o alternador.

PARA TESTE DE ONDULACAO

1. Depois de testar o sistema de carregamento, pressione 0 botdo
“ENTER” para acessar o teste de ondulagdo, o monitor LCD
mostrard RIPPLE| e obterd a leitura da ondulacdo de tensdo

XX. XXV automaticamente.
A. : Os diodos funcionam bem no alternador / estator.

B. : Um ou mais diodos no alternador ndo estdo funcionando,
ou o estator esta danificado. Verifique se a montagem do
alternador esta firme e, se a montagem e as correias
estiverem boas, troque o alternador.

2. Desligue o motor e remova as garras de teste dos terminais da
bateria ap6s o término dos testes.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS:
- Se a tela mostrar [HI|:

A tensdo da bateria testada € maior que 15,99V e esta muito alta para
uma bateria de 12V. O aparelno BT282 n&o funcionard nessas
condigdes. Verifique novamente se a bateria testada é de 12V.

- Se a tela mostrar ;

A tensdo da bateria testada esta abaixo de 4,5V. O aparelho BT282 ndo
funcionara nessas condlgﬁes._Recarregue a bateria e teste novamente. Se
a leitura for a mesma, a bateria deve ser substituida imediatamente.

- Se a tela mostrar blank :

A tensdo da bateria testada é muito baixa para o aparelho BT282.
Recarregue a bateria e teste novamente. Se o resultado for o mesmo, a
bateria deve ser substituida imediatamente. Ou as garras estdo
invertidas. Verifique e reconecte-as.
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- Atela pisca ou mostra RIPPLE] (ondulag&o) :

A tensdo esta instavel. Recarregue a bateria e depois teste novamente.
Se a leitura for a mesma, a bateria deve ser substituida imediatamente.

TERMO DE GARANTIA:

A ALFATEST INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS
ELETRONICOS S.A. (fabricante), em complementac&o aos direitos que
séo assegurados por lei ao consumidor, dentro dos prazos e limites abaixo
descritos e desde que ndo ocorra qualquer dos fatos adiante enumerados
como excludentes de garantia, garante o produto, obrigando-se a reparar
ou substituir as pecas que, em servico e uso normal, apresentarem
defeitos de fabricacdo ou de material.

EQUIPAMENTO:

Prazo de garantia:

Trés meses de garantia legal mais nove meses de garantia estendida
(contados a partir da data da nota fiscal de venda).

A garantia estara cancelada se:

«O equipamento for submetido a abusos ou acidente provocado por
queda ou choque mecénico.

«O equipamento for submetido a caracteristicas elétricas ou
ambientais fora dos limites especificados no Manual de Operagéo
(tensdo da rede elétrica, temperatura do ambiente de operacdo,
etc.)
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eNdo forem respeitadas as recomendacOes descritas no item
“Cuidados Gerais ¢ Recomendagdes” do Manual de Operacdo do
equipamento.

O equipamento for reparado fora de empresas autorizadas pelo
fabricante.

«0Os componentes originais, pecas, acessorios e opcionais do
equipamento forem alterados ou substituidos por outros ndo
fornecidos pelo fabricante.

Itens ndo cobertos pela garantia:
ePecas que se desgastam pelo uso normal ou natural.
oA garantia das pecas substituidas no equipamento, durante o periodo
de garantia, finda com a garantia do equipamento.
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a alfatest

Alfatest Industria e Comércio de Produtos Eletronicos S/A
Av. Presidente Wilson, 3009 - Ipiranga - CEP. 04220-000 - S&o Paulo/SP - Brasil
Tel: (11) 2065-4700 - FAX: (11) 2065-3146

E-mail: vendas@alfatest.com.br - Site: http://www.alfatest.com.br
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